





CS_

Nastaveni koncovych poloh v poloautomatickém rezimu (2.3.3.c)
Nastaveni horni automatické a dolIni ru¢ni koncové polohy.

1) Produkt opatfeny motorovym pohonem spustte do
pozadované polohy stisknutim tlacitka Dol

2) Stisknéte soucasné tlacitka my a Nahoru, az se produkt
opatfeny motorovym pohonem zvedne; dolni koncova
poloha je nastavena.

(o)
§:1)
Il

3) Pro zastaveni produktu opatfeného motorovym pohonem | (3
stisknéte tlacitko my.

»
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4) Pro potvrzeni koncovych poloh stisknéte tlacitko my az do
vykonani rychlého pohybu tam a zpét.

6l [l
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Nastaveni horni ru¢ni a dolni automatické koncové polohy.

1) Produkt opatfeny motorovym pohonem zvednéte do
pozadované polohy stisknutim tlacitka Nahoru.
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2) Stisknéte soucasné tlacitka my a Dold, az se produkt
opatfeny motorovym pohonem spusti; horni koncova poloha
je nastavena.

»
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3) Pro zastaveni produktu opatfeného motorovym pohonem
stisknéte tlacitko my.

4) Pro potvrzeni koncovych poloh stisknéte tlacitko my az do
vykonani rychlého pohybu tam a zpét.

2.3.4. Zaznamenani ovladace

Motorovy pohon je v rezimu nastaveni:

— Pro nastaveni kratce stisknéte tlacitko PROG ovladace [%
G

il

RTS:

—Produkt vykona jeden rychly pohyb tam a zpét: dany
ovlada¢ RTS je nac¢ten do paméti motorového pohonu.

Pokud motorovy pohon neni v rezimu programovani, zopakujte znovu krok 2.3.1 a az
@ poté prejdéte na krok 2.3.4.

o

6 Vyobrazeni nejsou zavazna Copyright © 2016 Somfy SAS. VeSkera prava vyhrazena
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2.3.5. Nastaveni koncovych poloh (pro koncové polohy v ruénim rezimu)
Nové nastaveni horni koncové polohy

1) Stisknéte tlacitko Nahoru, aby se produkt opatfeny ( )
motorovym pohonem pfesunul do koncové polohy za

ucelem prenastaveni @%
¢ &

2) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Dolli az do
vykonani rychlého pohybu tam a zpét.

3) Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Dolt, aby se produkt
opatfeny motorovym pohonem pfesunul do nové
pozadované polohy.

4) Pro potvrzeni nové koncové polohy stisknéte tlacitko my '
az do vykonani rychlého pohybu tam a zpét. _ J

N
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Nové nastaveni spodni koncové polohy 1 @
1) Stisknéte tlacitko Dolt, aby se produkt opatieny @
motorovym pohonem pfesunul do koncové polohy za o

ucelem prenastaveni.

2) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Dolli az do 3
vykonani rychlého pohybu tam a zpét. [N
3) Stisknéte tlacitko Nahoru nebo Dolt, aby se produkt @)
opatfeny motorovym pohonem pfesunul do nové O
pozadované polohy. L )

4) Pro potvrzeni nové koncové polohy stisknéte tlacitko my
az do vykonani rychlého pohybu tam a zpét. - N

el [kl

1 1
mwu

2.3.6. Zména sméru otaceni

1) Umistéte produkt opatfeny motorem do polovi¢ni vysky.

2) Stisknéte soucasné tlacitka Nahoru a Dol az do vykonani
rychlého pohybu tam a zpét.

3) Stisknéte tlacitko my az do vykonani rychlého pohybu tam

(31®

il

a zpét.
1§ J
2.4. TIPY ADOPORUCENI PRO MONTAZ
2.4.1. Dotazy na Oximo
Zjistény stav Mozné priciny Reseni

Zapojen je nespravné. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte

zapojeni.
Produkt opatfeny Pl
motorovym pohonem ’ . .. .
nefunguie. Motorovy pohon je v rezimu tepelné Pockeite, a2 motor vychladne.

ochrany.

Baterie ovladae je vybita. Zkontrolujte stav baterie a v pfipadé potfeby

ji vyménite.
Ovladag neni Zkontrolujte pouzitelnost ovladace
kompatibilni. a v pfipadé potfeby jej vymérite.
Pouzity ovlada¢ neni nauceny do Pouzijte ovladag jiz nau€eny do paméti
pohonu. nebo uloZte do paméti dany ovladac.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. Vyobrazeni nejsou zavazna 7
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2.4.2. Vyména ztraceného nebo poskozeného ovladace Somfy

W Dvoji vypnuti elektrického proudu provadéjte pouze tehdy, chcete-li vynulovat nastaveni

sestavy.

@ Toto vynulovani vymaze vSechny lokalni oviadaée. Cidla, nastaveni koncovych poloh a oblibena
poloha zlstanou zachovany.

1) Umistéte produkt opatfeny motorem do polovicni vysky. 1 2 vyp E

2)Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité. @ R 4

3) Obnovte napajeni ze sitt na5saz 15 s. J o 2s
4)Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

o - o 3 ZAP 4 VYP
5) Obnovte napajeni ze sité: produkt se na nékolik sekund E E
E@ bt EQJZ Y.

il

uvede do pohybu. (Pokud je cela sestava v horni nebo
spodni koncoveé poloze, vykona kratky pohyb tam a zpét.)

6) Stisknéte tlacitko PROG nového ovladace, dokud produkt

opatfeny motorovym pohonem nevykona kratky pohyb tam | (5  zap 6

a zpét: novy ovladac je nacten a vSechny ostatni ovladace ®

jsou vymazany. @3\ p ;'.1
AR 4

2.4.3. Navrat do vyrobniho stavu

w Dvoji vypnuti elektrického proudu provadéjte pouze tehdy, chcete-li vynulovat nastaveni

sestavy.

Toto vynulovani vymaze vSechny Fidici body, vSechna €idla

@ a veskera nastaveni koncovych poloh a obnovi oblibenou 1

polohu (my) motorového pohonu.

1) Umistéte produkt opatfeny motorem do polovi¢ni vysky.

2)Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

3) Obnovte napajeni ze sité na 5 az 15 sekund.

4)Na 2 sekundy preruste pfivod proudu ze sité.

5)Obnovte napajeni ze sité: produkt se na nékolik sekund
uvede do pohybu. (Pokud je cela sestava v horni nebo
dolni koncové poloze, vykona kratky pohyb tam a zpét.)

6) Stisknéte tlacitko PROG lokalniho ovlada¢e Somfy na=7's
az do dvojiho vykonani pohybu tam a zpét produktu
opatfeného motorem:

— Pohon je uveden do vyrobniho stavu.

- Zopakujte celé uvedeni do provozu (viz kapitolu Uvedeni

do provozu).

2 VYP 2
@J Y.

il
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3. POUZiVANI A UDRZBA
® Tento motorovy pohon nevyzaduje provadéni udrzby.

3.1. TLACITKA NAHORU A DOLU

Stisknutim tlacitka Nahoru nebo Dola zcela vytahnete nebo
spustite motorizovany produkt.

3.2. FUNKCE STOP

Produkt opatfeny motorem je v pohybu. /

- Kratce stisknéte tlacitko my: produkt opatfeny motorem se
automaticky zastavi a zlistane stat. 2

3.3. OBLIBENA POLOHA (my)

Mezipoloha, které se fika ,oblibena poloha (my)*, je libovolna
poloha markyzy, ktera je Casto pouzivana a neni shodna
s horni nebo dolni koncovou polohou. Tuto mezipolohu Ize
predbézné ulozit do paméti Oximo. ©

220
=4
o
=

©O°)
9

Chcete-li nastavit nactenou oblibenou polohu (my):

- Kratce stisknéte tlacitko my: produkt opatfeny motorem se @
da do pohybu a zastavi se v oblibené poloze (my).

Gl

@ Pro zménu nebo odstranéni oblibené polohy (my) viz kapitolu s nazvem ,DalSi moznosti nastaveni.

3.4. PROVOZ S CIDLEM SOMFY

Prostudujte si pfislusny navod.

3.5. DALSi MOZNOSTI NASTAVENI
3.5.1. Zména oblibené polohy (my)

1)Umistéte produkt opatfeny motorem do pozadované
oblibené polohy (my).

2) Stisknéte tlacitko my po dobu = 5 s az do vykonani kratkého
pohybu produktu opatfeného motorovym pohonem tam
a zpét: pozadovana oblibena (my) je ulozena do paméti
pfijimace.

)
N

oY ~

Q6 >)
4/‘:7‘\\'

L)

3.5.2. Vymazani oblibené polohy (my) z paméti

1) Stisknéte tlacitko my: produkt opatfeny motorem se da do
pohybu a zastavi se v oblibené poloze (my).

2) Stisknéte znovu tlacitko my az do uvedeni produktu
opatfeného motorem do pohybu: oblibena poloha (my) je
vymazana z paméti pfijimace (neni ulozena zadna).

S 9]
sl
@
=

3.5.3. Naéteni dalSiho / vymazani stavajiciho ovladace a ¢idel Somfy
Prostuduijte si pfislusny navod.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. Vyobrazeni nejsou zavazna 9
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3.6. TIPY A DOPORUCENI PRO POUZiVANI
3.6.1. Dotazy na Oximo

Zjistény stav Mozné priciny Reseni
Produkt opatfeny . . o Zkontrolujte stav baterie a v pfipadé potfeby
motorovym pohonem Baterie ovladace je vybita. i vyméfite.
nefunguje. Motorovy pohon je v rezimu tepelné |Pockejte, dokud motorovy pohon
ochrany. nevychladne.

Pokud produkt opatfeny motorovym pohonem stale nefunguje, kontaktujte odbornika na motorové
pohony a automatické domovni systémy.

3.6.2. Zjistovani prekazek
Automatické zjiStovani prekazek umoznuje chranit kridlo
rolety a odstranovat prekazky:
- Pokud se kfidlo rolety setka s prekazkou pfi pohybu dold,
v zavislosti na poloze prekazky:
* bud automaticky zastavi a zlistane stat,
* nebo zastavi a automaticky se opét zvedne.
- Pokud se kfidlo rolety setkd s pfekazkou pfi pohybu
nahoru, automaticky zastavi.

3.6.3. Ochrana proti mrazu

Ochrana proti mrazu funguje podobné jako zjiStovani prekazek:

- Pokud produkt opatfeny motorovym pohonem zjisti odpor, automaticky se zastavi, aby chranil
kridlo rolety: Roleta zlistane ve vychozi poloze.

3.6.4. Vyména ztraceného nebo poskozeného ovladace Somfy

Pro vyménu ztraceného nebo rozbitého ovladaCe kontaktujte odbornika na motorové pohony
a automatické domovni systémy.

4. TECHNICKE UDAJE

Napajeni 230V ~ 50 Hz
o o 868-870 MHz io homecontrol® dvoucestné
Pracovni kmitoCet fFipasmoveé
868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW
Pouzivany rozsah frekvenci a max. vykon 868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW
Provozni teplota -20°C az +60 °C
Stupen kryti IP 44
TFida ochrany Trida Il
Maximalni pocet nactenych ovladacl K 9

a pfipojenych ¢idel

vztahuji tyto instrukce, uréeny pro napajeni 230 V ~ 50 Hz a pouzivany v souladu s t&mito instrukcemi, odpovida
hlavnim pozadavkim smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES a smérnice pro radiova zatizeni 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na adrese www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, odpovédny vedouci, jménem provozniho feditele, Cluses, 07/2016.

c € Timto spole¢nost Somfy SAS, F-74300 CLUSES jakoZzto vyrobce prohlasuje, Ze motorovy pohon, na ktery se

10 Vyobrazeni nejsou zavazna Copyright © 2016 Somfy SAS. VeSkera prava vyhrazena
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LEFORDITOTT UTMUTATO

Ez az utmutaté minden Oximo 40 io motoros miikddtetérendszerre vonatkozik, melyek kilonbozé

valtozatait az aktualis katalégusban jel6ljik.

TARTALOMJEGYZEK
1. El6zetes informaciok 1 3. Hasznalat és karbantartas 9
1.1. Alkalmazasi terilet 1 3.1. Fel és Le gombok 9
1.2. Felel6sség 2 3.2. STOP funkcié 9
2. Beszerelés 2 3.3. Kedvenc pozicio (my) 9
2.1. Osszeszerelés 2 3.4. Mikddés Somfy érzékeldvel 9
2.2. Vezetékezés 3 3.5. Tovabbi beallitasok 9
2.3. Uzembe helyezés 4 3.6. Tippek és hasznalati tanacsok 10
2.4. Tippek és szerelési 4. Miiszaki adatok 10

tanacsok

1. ELOZETES INFORMACIOK
1.1. ALKALMAZAS| TERULET

7

Az OXIMO40 io motoros miikddtetérendszer minden redénytipus meghajtasara alkalmas.

Abeszerelést a motorizalasban és a lakasok automatizalasaban jartas szakembernek kell elvégeznie
az Uzembe helyezés orszagaban érvényes szabvanyoknak megfeleléen (pl. a redényokrol sz6l6

EN 13659 szabvany).

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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1.2. FELELOSSEG

A motoros mikddtetérendszer felszerelése és hasznalata elétt olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot. Az
Utmutatéban talalhaté utasitasokon kivil kévesse a mellékelt Biztonsdgi el6irasok cimii dokumentumban
1évé el6irasokat is.

A motoros milkodtetérendszer beszerelését a lakasok motorizalasaban és automatizalasaban jartas szak-
embernek kell elvégeznie a Somfy utasitasainak és az lzembe helyezés orszagaban érvényes elbirasok-
nak megfeleléen.

A motoros miikddtetérendszer a fentiekben ismertetett alkalmazasi teriilettdl eltérd célra nem hasznalhato.
llyen esetben, valamint a jelen Utmutatdban, illetve a mellékelt Biztonsdgi elbirdsok dokumentumban
szerepl6 el6irasok be nem tartasa esetén a Somfy nem viseli a garancialis kotelezettségeket.
Abeszerelést végzd szakembernek tajékoztatnia kell az Gigyfelet a motoros miikodtetérendszer hasznalati
és karbantartasi feltételeirél, valamint a motoros mikodtetérendszer beszerelését kdvetéen at kell adnia
az lgyfélnek a hasznalati és karbantartasi Utmutatot, illetve a mellékelt Biztonsdgi el6irdsok dokumen-
tumot. A megvasarolt motoros miikddtetérendszerrel kapcsolatos miveleteket kizarélag a motorizalasban
és a lakasok automatizalasaban jartas szakember végezheti el.

Ha a motoros mikddtetérendszer telepitése soran kérdése mertil fel, illetve ha tovabbi informaciora van
szliksége, forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy latogasson el a www.somfy.com oldalra.

A Biztonsagi figyelmeztetés! W Figyelem! @ Informacio

2. BESZERELES

W A meghajtéegység beszerelését végzd, a motorizalasban és a lakasok automatizalasaban
jartas szakember altal kotelezéen betartando utasitasok.

Ugyelien arra, hogy ne ejtse le, lisse meg, farja ki vagy martsa folyadékba a motoros
mikodtetérendszert.

W Minden motoros miké&dtetérendszerhez kiilon vezérléegységet szereljen fel.
2.1. 0SSZESZERELES

2.1.1. A motoros miikédtetérendszer el6készitése 1)
W Ugyelien arra, hogy a tengely belsé atméréje legalabb 37
mm legyen.
1) Szerelje be a motoros miikodtetérendszer redénytengelybe
valé illesztéséhez sziikséges kiegészitGket:
*Vagykizarélagazamenesztétamotorosmikddtetérendszerre.
Vagy a b adaptert és a ¢ menesztét a motoros| 2)
mikodtetérendszerre.

2)Mérje meg a motoros mikddtetérendszer zaréelemének
belsd pereme és a meneszt6 vége kdzotti tavolsagot (L1).

2.1.2. A tengely el6készitése 1

) % 2)
3) Véagja a redénytengelyt a motoros mikddtetésli szerkezetnek j
megfelelé hosszusagra. @

4) Sorjazza le a redénytengelyt, és tavolitsa el a forgacsokat.
5)Sima fellleti redénytengely esetén vagjon ki egy hornyot a||3

)
kovetkez6é méreteknek megfeleléen: @ @
d ° @- ‘f

F40x1 6 mm 8,5 mm
d40x1,5 7 mm 8,5 mm

2 A képek csak tajékoztato jellegliek Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved



21.3. A motoros mikodtetérendszer és a tengely
osszeszerelése 1) =

1) Csusztassa a motoros miikodtetérendszert a redénytengelybe. %/
Sima belsé fellletl redénytengely esetén illessze a kivagott
hornyot az adapter végeleméhez.

2) Rogzitse a tengelyt a motorhoz a tavolsagtél (L1) fliggben

parker csavarok vagy acél popszegecsek segitségével.

w Acsavarokat és a popszegecseket kizarolag a menesztére
kell régziteni, a motoros mikodtetérendszerre nem.

L1

2.1.4. A tengely-motor egység felszerelése

1)Szerelje fel és rogzitse a tengely—motor egységet a
tartéelemre (f) és a motorfelfogatoéra (g):

Ellenérizze, hogy a redénytengely—motoros

W mikodtetérendszer egység megfeleléen rogzilt-e a
tartéelemre. Ezzel a miovelettel megakadalyozhato,
hogy a red6énytengely—motoros mikodtetérendszer
egyseég kiszabaduljon a tartéelem rogzitésébdl.

2)Helyezze el a rogzitégylrit (h) a tartéelem tipusanak
megfeleléen.

2.2. VEZETEKEZES

A A fémfeluleten athalado vezetékeket kabelvezetd vagy cs6 segitségével védje és szigetelje.
A A mozgo részekkel valo érintkezés elkerilése érdekében rogzitse a vezetékeket.

A Ha a motoros miikodtetérendszert killtéren hasznalja, és a tapkabel HOSVVF tipusu, a vezetéket
helyezze az UV-sugarzasnak ellenallé vezetécsébe (pl. kabelvezetdbe).

A Az Oximo 40 io kabele nem leszerelhetd. Ha a vezeték sériilt, juttassa vissza a motoros
mikodtetérendszert a vev8szolgalathoz.

W A tapkabelen mindig alkosson hurkot, hogy megakadalyozza a viz beszivargasat a motoros
mikodtetérendszerbe!

W A motoros miikodtetérendszer tapkabele legyen hozzaférhetd: igy biztosithato, hogy a cseréje

kénnyedén elvégezhetd.
KI

- Aramtalanitsa a berendezést.

- Csatlakoztassa a meghajtast az alabbi tablazatban szerepld
informaciok alapjan:

Nulla Fazis Foldelés
(N) (L) ) N
230V~ 50 Hz Kék Barna -
230 V ™\~ 50 Hz

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. A képek csak tajékoztatd jellegliek 3
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2.3. UZEMBE HELYEZES

Az elvégzendo lépések

A végallasokat a redény tipusanak megfeleléen kell beallitani:

1. lépés: A vezérl6egység eldézetes programozasa (2.3.1.)

2. lépés: A forgasirany ellenérzése (2.3.2.)

E

©) Q
Merev

felfogatéelemekkel
rendelkezo és
Utkozokkel
felszerelt redény esetén

Nincs sziikség beallitasra: a
végallasok beallitasa
automatikusan térténik.

W Ellendrizze, hogy a redény

és tartozékainak rogzitése
megfelel6-e.

® Aredony és a tartozékok
motoros mikédtetérendszerrel

valo kompatibilitasaval

kapcsolatban forduljon a redény

gyartéjahoz vagy a Somfy-hoz.

3. lépés :
A végallasok
automatikus beallitasa
(2.3.3.a)

Merev felfogatoelemek

nélkiili és ttkdzokkel

nem felszerelt redény
esetén

A fels6 és also végallast kézi
lizemmadban kell bedllitani.

3. lépés:
A végallasok beallitasa/
modositasa
kézi izemmodban
(2.3.3.b)

: W=

(@ @
Merev felfogatéelemek

nélkiili és (itkozokkel
felszerelt, vagy merev
felfogatoelemekkel
rendelkezd és (itkozokkel
nem felszerelt redény esetén

A fels6 és alsd végallast
félautomata Gzemmddban kell
beallitani.

3. 1épés :

A végallasok beallitasa/
modositasa
félautomata iizemmad-
ban (2.3.3.c)

4. lépés: A vezérlbegység programozasa (2.3.4.)

4 A képek csak tajékoztato jellegliek

HASZNALAT
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2.3. UZEMBE HELYEZES
2.3.1. A vezérldegység eldzetes programozasa
1) Helyezze feszlltség ala a berendezést. 1

2) Nyomja le egyidejlleg a vezérlbegység Fel és Le gombjait: @
4

A motoros miikodtetésl szerkezet egy fel-le mozgast végez
(gyors emelkedés és ereszkedés), ezzel megtortént a
vezérlbegyseég motorba torténd elézetes programozasa.

A motoros mikodtetérendszer kb. 10 percig marad
programozasi Uzemmadban.

0:0©
el

2.3.2. A forgasirany ellenérzése
1) Nyomja meg a vezérléegység Fel gombijat:

.’ A végallasok

a) Ha a motoros miikddtetésii szerkezet emelkedik (a), a 0 beallitasa

forgasirany megfeleld: Térjen at a "Végallasok beallitasa" @ Ugorjon

reszre. . @ % a kovetkezo lépésre

b) Ha a motoros miké&dtetést szerkezet ereszkedik (b),

a forgasirany nem megfelel6: Folytassa a kovetkezd|| 2 ® 3 0 —

|épéssel. @ = | @ =
2) Nyomja le a vezérl6egység my gombjat, amig a motoros ﬁ 3 2=

mikodtetésli szerkezet egy fel-le mozgast nem végez:
A forgasirany modositasa megtortént.

3) Nyomja meg a my gombot, amig a motoros mikddtetésii szerkezet egy fel-le mozgast nem
végez.

2.3.3. A végallasok beallitasa
A végallasok beallitasa automata lizemmaédban (2.3.3.a)

1) Nyomja le egyidejlileg a vezérléegyseég Fel és Le gombjait:| (1
A motoros miikodtetésl szerkezet egy fel-le mozgast végez
(gyors emelkedés és ereszkedés).

2) Nyomja le a my gombot, amig a motoros mikodtetési
szerkezet egy oda-vissza mozgast nem végez.

2™

0:0
il
el

A végallasok beallitasa kézi lizemmaédban (2.3.3.b)

@ A végallasok tetszbleges sorrendben beallithatok.

1) Emelje fel a motoros miikddtetésl szerkezetet a kivant
helyzetbe a Fel gomb segitségével. 1

2) Nyomja meg egyidejlileg a my és a Le gombot, amig a
motoros mikddtetési szerkezet mozogni nem kezd.

A felsd végallas tarolasa megtortént.

3) Amikor a motoros mikddtetési szerkezet eléri a kivant
also helyzetet, nyomja meg a my gombot. Szlikség esetén| (3 4
allitsa be a motoros miikodtetésl szerkezet helyzetét a Fel
és Le gombokkal.

4) Nyomja meg egyidejlleg a my és a Fel gombot, amig a
motoros mikddtetési szerkezet mozogni nem kezd.

Az also végallas tarolasa megtortént. A motoros mikodtetési| (5
szerkezet felfelé mozog, majd megall a felsé végallasban.

5) A végallasok jovahagyasahoz nyomja le a my gombot,
amig a motoros mikodtetésli szerkezet egy fel-le mozgast
nem végez.

A végallasok beallitasa megtortént.

20O

=
00 06>

==

I

9:®

=l

o:©
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A végallasok bedllitasa félautomata lizemmoédban (2.3.3.c)
Afels® automata és az also kézi végallas bedllitasa.

1) Engedje le a motoros mlkddtetést szerkezetet a kivant
helyzetbe a Le gomb segitségével.

2) Nyomja meg egyidejlileg a my és a Fel gombot, amig a
motoros miikodtetesl szerkezet emelkedni nem kezd.
Az also végallas beallitdsa megtortént.

(o)
§:1)
Il

3) A motoros miikodtetésl szerkezet megallitasahoz nyomja
meg a my gombot.

»

-0
=4

4) A végallasok jovahagyasahoz nyomja le a my gombot,
amig a motoros mikddtetési szerkezet egy fel-le mozgast
nem végez.

6l [l

©O>

Afels6 kézi és az alsé automata végallas beallitasa.

1) Emelje fel a motoros mikddtetésii szerkezetet a kivant
helyzetbe a Fel gomb segitségével.

e
=
0o’
=5

2) Nyomja le egyidejlileg a my és a Le gombot, amig a
motoros mikddtetésl szerkezet ereszkedni nem kezd. A
felsd végallas beallitdsa megtortént.

»

e
ol
©O>
s

3) A motoros miikodtetésl szerkezet megallitasahoz nyomja
meg a my gombot.

4) A végallasok jéovahagyasahoz nyomja le a my gombot,
amig a motoros mikodtetésl szerkezet egy fel-le mozgast
nem végez.

2.3.4. A vezérl6egység memorizalasa
Allitsa a motoros mikddtetdrendszert  programozasi

tUzemmodba: ——
- Nyomja meg rdviden a programozni kivant RTS ‘ ﬁ
vezérléegység PROG gombjat: PROG.

—A motoros mikodtetésli szerkezet egy fel-le mozgast
végez: a motoros miikddtetérendszer memorizalta az adott RTS vezéri6egységet.

@ Ha a motoros miikodtetérendszer kilépett a programozasi lizemmoédbol, a 2.3.4. lépés
végrehajtasa elott ismételje meg a 2.3.1. lépést.

6 A képek csak tajékoztato jellegliek Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved
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2.3.5. A végallasok médositasa (kézi lizemmodban beallitott végallasok esetén)

A fels6 végallas modositasa

1) Nyomja meg a Fel gombot, és allitsa a motoros ( )
mikddtetési szerkezetet a modositando végallasba. 1 (A)
2) Nyomja meg egyidejiileg a Fel és Le gombot, amig a @
motoros miikodtetésii szerkezet egy fel-le mozgast nem ~)
végez.

N

=1

S
oe)
0> 0-8

3) Nyomja meg a Fel vagy a Le gombot, és allitsa a
motoros mikodtetésii szerkezetet a kivant Uj helyzetbe.

==

4) Az uj végallas megerdsitéséhez nyomja meg a my
gombot, amig a motoros mikddtetési szerkezet egy fel-le '
mozgast nem végez. _ J
Az alsé végallas médositasa - ~N
1) Nyomja meg a Le gombot, és allitsa a motoros 1 ® 2 (A)
mikodtetésl szerkezetet a modositandd végallasba. @ @ = |
2) Nyomja meg egyidejlileg a Fel és Le gombot, amig a o Ea o %
motoros miikodtetésl szerkezet egy fel-le mozgast nem =
végez. 3 4
3) Nyomja meg a Fel vagy a Le gombot, és allitsa a N ==
()
motoros miikodtetésii szerkezetet a kivant 0j helyzetbe. @) D %
4) Az Uj végallas megerdsitéséhez nyomja meg a my Ol —
gombot, amig a motoros mikddtetésii szerkezet egy fel-le | )
mozgéast nem végez.
s N\
2.3.6. A forgasirany médositasa 1 2 (A)
1) Allitsa a motoros miikddtetésli szerkezetet a miikddési ut = (my) %
felének megfelel6 magassagba. Bl (V)
2) Nyomja meg egyidejlleg a Fel és Le gombot, amig a moto- —
ros mukodtetési szerkezet egy fel-le mozgast nem vegez.| 4
3)Nyomja meg a my gombot, amig a motoros mikdodtetési W=
szerkezet egy fel-le mozgast nem végez. @ %
V) BRE
1§ J
2.4. TIPPEK ES SZERELESI TANACSOK
2.4.1. Kérdése van az Oximo késziilékkel kapcsolatban?
Jelenségek Lehetséges okok Megoldasok
Nem megfelel6 a vezetékezés. Eggtrwéirifnzgdgsvi(tesz:tékezést, és szlikség
Nem miikodik i
a moloros A motoros mikddtetérendszer
mikodtetési Ari i ihii
averkezat héveédelmi iizemmadban van. Vérjon, amig a motor kihdil.
A vezérlbegység eleme lemertilt. Egg::étlsjgzlfie az elemet, és szilkség eseten
A vezérlbegység nem Ellendrizze a vezérlbegység kompatibilitasat
kompatibilis. és cserélje ki, ha szlkséges.
ﬁir?gssﬂgrlagﬁig{\lgeagﬁg?oros Elmentett vezérlegységet hasznaljon, vagy
miikddtetdrendszerben. mentse el az adott vezérl6egységet.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. A képek csak tajékoztatd jellegliek 7
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2.4.2. Elveszett vagy sériilt Somfy vezérléegység potlasa
W Az aramellatas kettés megszakitasat csak az alaphelyzetbe allitandd berendezésen végezze

@ Ezzel az alaphelyzetbe allitassal az 6sszes helyi vezérléegység torlédik, azonban az érzékeldk,
a beallitott végallasok és a kedvenc pozici6 megmarad.

1 2 KI

@J 2mp

1) Allitsa a motoros miikddtetésli szerkezetet a miikddési ut
felének megfelel6 magassagba.

%HHHH

2) Szakitsa meg a haldzati taplalast 2 masodpercre.
3) Allitsa vissza a haldzati taplalast 5 és 15 masodperc kdzétti
idétartamra. 3 4 Kl
4) Szakitsa meg a halozati taplalast 2 masodpercre. @
5)Allitsa vissza a halézati taplalast: a motoros miikddtetési 10 mp @,j) 2 mp

szerkezet néhany masodpercen keresztil mozog. (Ha a
berendezés felsé vagy also végallasban van, egy rovid
fel-le mozgast végez.) 5 BE

6) Nyomja meg az Uj vezérléegység PROG gombjat, amig a
motoros mikodtetésl szerkezet egy fel-le mozgast nem
végez: az Uj vezérlbegység memorizalasa megtortént, és
minden egyeb vezérl6egyseg torl6dott.

oy

PROG.

o

2.4.3. Gyari bedllitas visszaallitasa

Az aramellatds kettds megszakitasat csak az
alaphelyzetbe allitandé berendezésen végezze el. 1 2 Kl

® Ezzel az alaphelyzetbe allitassal az 6sszes vezérlbegyseég, El
%) 2 mp

érzékeld és bedllitott végallas torlddik, illetve a motor B
kedvenc pozicidja (my) visszaall az alapértékre.
1) Allitsa a motoros miikddtetésli szerkezetet a miikddési ut
felének megfelelé magassagba. 3 BE 4 KI
2) Szakitsa meg a haldzati taplalast 2 masodpercre.
3) Allitsa vissza a haldzati taplalast 5 és 15 masodperc kdzétti ﬁ’ 10 @2]
id6tartamra. mp 2 mp

4) Szakitsa meg a halézati taplalast 2 masodpercre.

5) Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget: a motoros mlikodtetésti | S
szerkezet néhany masodpercen keresztul mozog. (Ha a
berendezés als6é vagy felsé végallasban van, egy rovid
fel-le mozgast végez.)

6) Nyomja meg a helyi Somfy vezérléegység PROG gombjat,
és tartsa lenyomva kb. 7 masodpercig, amig két fel-le
mozgast nem végez a motoros mikdodtetési szerkezet:

— A motoros miikédtetérendszer visszaallt a gyari beallitasokra.
- Hajtsa végre ismét az lizembe helyezést (lasd az Uzembe helyezés részt).

8 A képek csak tajékoztato jellegliek Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved



3. HASZNALAT ES KARBANTARTAS

® A motoros miikodtetérendszer nem igényel karbantartast.

3.1. FEL ES LE GOMBOK

AFel vagy a Le gomb megnyomasakor a motoros miikodtetési
szerkezet teliesen felemelkedik, illetve leereszkedik.

3.2. STOP funkcioé
A motoros miikodtetésii szerkezet mozgasban van.

- Nyomja meg réviden a my gombot: a motoros miikddtetés(
szerkezet automatikusan megall.

3.3. KEDVENC POZICIO (my)

Az Oximo rendszerben alapértelmezett beallitasként tarolva
van egy, a felsd és az also végallastdl eltérdé kozbensd helyzet
(,kedvenc pozicié (my)”).

A kedvenc pozicié (my) hasznélatahoz:

- Nyomja meg roviden a my gombot: a motoros
mikodtetésli szerkezet mozogni kezd, majd megall a
kedvenc pozicioban (my).

@ A kedvenc pozicié (my) modositasahoz vagy torléséhez lasd a Tovabbi beallitasok részt.

3.4. MUKODES SOMFY ERZEKELOVEL

Lasd a vonatkozé utmutatét.

3.5. TOVABBI BEALLITASOK
3.5.1. A kedvenc pozicié (my) médositasa

1)Allitsa a motoros miikddtetésli szerkezetet a tetszéleges
kedvenc pozicidba (my).

2)Nyomja meg a my gombot, és tartsa lenyomva kb. 5
masodpercig, amig a motoros mikodtetésl szerkezet egy
fel-le mozgast nem végez: a kivant kedvenc pozicié (my)
memorizélasa megtortént.

3.5.2. A kedvenc pozicié (my) torlése

1) Nyomja meg a my gombot: a motoros mikddtetési
szerkezet mozogni kezd, majd megall a kedvenc pozicidban
(my).

2) Nyomja meg ismét a my gombot, és tartsa lenyomva addig,
amig a motoros miikddtetés(i szerkezet mozogni nem kezd: a
kedvenc pozicio (my) torlése megtortént.

1
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3.5.3. Somfy vezérléegységek és Somfy érzékelok hozzaadasal/torlése

Lasd a vonatkozé utmutatét.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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3.6. TIPPEK ES HASZNALATI TANACSOK

3.6.1. Kérdése van az Oximo késziilékkel kapcsolatban?

Jelenségek Lehetséges okok Megoldasok
Nem miikédik Avezérld . 6l | it Ellendrizze az elemet, és sziikség esetén
amotoros vezérléegység eleme lemerdilt. cserdlje k.
rSnZLéI;Eg;eettesu A motoros mikodtetérendszer Varja meg, amig a motoros
) hévédelmi tizemmaodban van. mikodtetérendszer lehdil.

Ha a motoros mikddtetésli szerkezet tovabbra sem mikadik, kérje egy, a lakasok motorizalasaban
és automatizalasaban jartas szakember segitségét.

3.6.2. Akadalyérzékelés
Az automatikus akadalyérzékelés segitségével megdvhatéd a
redényszerkezet, és eltavolithatok az akadalyok:
- Ha a red6nyszerkezet ereszkedés kozben akadalyba
Utkozik, az akadaly helyzetétdl fliggbéen:
* Ared6ny automatikusan megall.
* Aredény automatikusan megall, majd felemelkedik.
- Ha a redbnyszerkezet emelkedés kozben akadalyba
Utkozik, a redény automatikusan megaill.

=

b

3.6.3. Fagyas elleni védelem

A fagyas elleni védelem az akadalyérzékeléshez hasonléan mikodik:

- Ha a motoros mikaddtetési szerkezet ellenéllast észlel, a redényszerkezet megévasa érdekében
automatikusan megall: A red6ny a kiindulasi helyzetben marad.

3.6.4. Elveszett vagy sériilt Somfy vezérl6egység pétlasa

Az elveszett vagy sérllt vezérlbegység potlasahoz kérje egy, a lakasok motorizalasaban és
automatizalasaban jartas szakember segitségét.

4. MUSZAKI ADATOK

Tapfesziltség

230V~ 50 Hz

Radiofrekvencia

868-870 MHz io homecontrol® (kétiranyu, haromsavos)

érzékel6k maximalis szama

868000 MHz-868600 MHz  e.r.p. <25 mW
Frekvenciasav és maximalis teljesitmény 868700 MHz-869200 MHz  e.r.p. <256 mW
869700 MHz—-870000 MHz  e.r.p. <25 mW
MUkodési hémérséklet -20 °C és +60 °C kozott
Védettségi fokozat IP 44
Biztonsagi szint II. osztaly
A kapcsolédoé vezérléegységek K és 9

¢

sz016 2014/53/EU irényelv f6 kdvetelményeinek.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.
Antoine Crézé, jovahagyasért felels vezet6 az operativ igazgatd megbizasabol. Cluses, 07/2016.

10 A képek csak tajékoztato jellegliek

A Somfy SAS, F-74300 CLUSES mint gyartd kijelenti, hogy a jelen utmutatéban bemutatott motoros
mikodtetérendszer, amely 230 V/50 Hz halézati feszlltségrél mikodik a jelen utasitasokban leirtak szerint,
megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelvek, killdndsképpen a gépekrdl szol6 2006/42/EK és a radidberendezésekrol
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ISTRUZIONI TRADOTTE

Queste istruzioni si applicano a tutte le motorizzazioni Oximo 40 io , le cui diverse versioni sono disponibili
nel presente catalogo.

INDICE

1. Informazioni preliminari 1 3. Uso e manutenzione 9
1.1 Settore di applicazione 1 3.1. Pulsanti Salita e Discesa 9
1.2 Responsabilita 2 3.2. Funzione STOP 9
2. Installazione 2 3.3. Posizione preferita (my) 9

2.1. Installazione 2 3.4. Funzionamento con un sensore
2.2. Cablaggio 3 Somfy 9
23. Messa in servizio 4 22 zegollalz.ioni supplem(;ant.ari . 9

-~ - .6. Consigli e raccomandazioni per
2.4.I.%Z?asl:glzlig':gccomandaZ|on| per ; I'Utilizzo 10
4. Dati tecnici 10

1. INFORMAZIONI PRELIMINARI

1.1 SETTORE DI APPLICAZIONE
La motorizzazione OXIMOA40 io & stata progettata per azionare tutti i tipi di tapparelle

L'installatore, che deve essere un professionista della motorizzazione e dell'automazione d'interni,
deve assicurare che il prodotto motorizzato venga installato in conformita alle norme in vigore nel
paese di installazione, come la norma EN 13659 relativa alle tapparelle.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. Le immagini sono indicative e non vincolanti 1



1.2 RESPONSABILITA

Si prega di leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di installare e di utilizzare la motorizzazione.
Oltre alle istruzioni riportate nel presente manuale, devono essere osservate anche le istruzioni elencate
nel dettaglio nel documento allegato Istruzioni di sicurezza.

La motorizzazione deve essere installata da un professionista della motorizzazione e dell'automazione
d'interni, conformemente alle istruzioni di Somfy e alle normative applicabili nel paese di messa in servizio.
Ogni utilizzo della motorizzazione al di fuori del settore di applicazione descritto sopra & vietato. Tale
utilizzo, cosi come il mancato rispetto delle istruzioni riportate nel presente manuale e nel documento
allegato Istruzioni di sicurezza, escluderebbe ogni responsabilita di Somfy e annullerebbe la garanzia.
L'installatore deve informare i suoi clienti in relazione alle condizioni d'uso e di manutenzione della
motorizzazione e deve consegnare loro le istruzioni d'uso e di manutenzione, oltre al documento allegato
Istruzioni di sicurezza, dopo l'installazione della motorizzazione. Ogni operazione di servizio post-vendita
sulla motorizzazione deve essere eseguita da un professionista della motorizzazione e dell'automazione
d'interni.

In caso di dubbi durante l'installazione della motorizzazione o per avere maggiori informazioni, contattare
un consulente Somfy o visitare il sito www.somfy.com.

A Avvertenze di sicurezzal! W Attenzione! ® Informazione

2. INSTALLAZIONE

Istruzioni che il professionista della motorizzazione e dell'automazione d'interni deve seguire
durante l'installazione della motorizzazione.

W Non far cadere, urtare, forare, o immergere la motorizzazione.
W Installare un punto di comando separato per ogni motorizzazione.

2.1. MONTAGGIO

2.1.1. Preparazione della motorizzazione 1) 6
Verificare che il diametro interno del tubo sia di 37 mm o @ =37 mm
maggiore.

1)Installare gli accessori richiesti per integrare la j
motorizzazione nel tubo di avvolgimento:

« Installare la ruota a sulla motorizzazione.

* Oppure la corona b e la ruota ¢ sulla motorizzazione.
2)Misurare la lunghezza (L1) tra il bordo interno della testa
della motorizzazione e il cerchio della ruota.

2.1.2. Preparazione del tubo

3) Tagliare il tubo di avvolgimento alla lunghezza desiderata in| 1) ﬂ% 2)
funzione del prodotto motorizzato. j

4) Sbavare il tubo di avvolgimento ed eliminare i trucioli. @
5) Per i tubi di avvolgimento lisci, praticare una tacca rispettando

le misure indicate: 3) @ @
T 0415

F40x1 6 mm 8,5 mm
J40x1.5 7 mm 8,5 mm

2 Le immagini sono indicative e non vincolanti Copyright © 2016 Somfy SAS. Tutti i diritti riservati



2.1.3. Assemblaggio motorizzazione - tubo
1) Far scorrere la motorizzazione nel tubo di avvolgimento. 1) %/

Per i tubi di avvolgimento che sono lisci all'interno, posizionare
la tacca precedentemente intagliata sul dente della corona.

2) Fissare il tubo al motore, usando delle viti parker o dei rivetti
di acciaio a seconda della dimensione (L1).

Le viti o i rivetti devono essere fissati solo alla ruota e non
alla motorizzazione.

L1

2.1.4. Montaggio dell'insieme tubo - motorizzazione

1)Installare e fissare l'insieme motorizzazione/tubo sul
supporto calotta (f) e sul supporto della motorizzazione (g):

Accertarsi che linsieme tubo-motorizzazione sia
bloccato sul supporto calotta. Questa operazione
consente di evitare al gruppo tubo-motorizzazione di
uscire dal fissaggio del supporto calotta.

2)In base al tipo di supporto, installare I'anello di bloccaggio
(h) in posizione.

2.2. CABLAGGIO

A Icavichepassanoattraversounaparetemetallicadevonoessereprotettieisolatiusandounmanicotto
0 una guaina.

/\ Fissare i cavi per evitare qualsiasi contatto con le parti in movimento.

Se la motorizzazione viene utilizzata all'esterno e se il cavo di alimentazione € di tipo HO5VVF,
A far scorrere il cavo in un condotto resistente ai raggi UV, ad esempio una canalina.

f Il cavo della motorizzazione Oximo 40 non pud essere rimosso. Se € danneggiato, restituire la
motorizzazione al servizio post-vendita.

Creare sempre un doppino sul cavo di alimentazione per evitare infiltrazioni di acqua all'interno
della motorizzazione!

W Lasciare libero l'accesso al cavo d'alimentazione della
motorizzazione: deve poter essere sostituito facilmente. OFF

- Disattivare I'alimentazione. J

- Collegare la motorizzazione secondo le informazioni riportate nella
tabella qui sotto:

Neutro Fase | Terra (1)
(N) (L) N oL
230V~ 50 Hz Blu Marrone -

230V ™~ 50 Hz

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved. Le immagini sono indicative e non vincolanti 3



2.3. MESSA IN SERVIZIO

Identificazione delle fasi da eseguire
Le regolazioni per i finecorsa dipendono dal tipo di tapparella:

Fase 1: Pre-programmazione del punto di comando (2.3.1)

Fase 2: Controllo del senso di rotazione (2.3.2)

E

@ )

Per una tapparella

e con stopper

Nessuna regolazione da
eseguire: i finecorsa si regolano
automaticamente.

W Controllare che la tapparella
e i suoi accessori siano
fissati saldamente.
® Si prega di consultare il
costruttore della tapparella o
Somfy per avere informazioni sulla
compatibilita della motorizzazione
con la tapparella e i suoi
accessori.

Fase 3:
Regolazione
dei finecorsa
automatica(2.3.3.a)

Per una tapparella senza

e senza stopper

| finecorsa alto e basso devono
essere regolati in modalita
manuale.

Fase 3:
Regolazione / nuova
regolazione dei
finecorsa in modalita
manuale (2.3.3.b)

: W=

@ @

Per una tapparella
stopper o con cintini
rigidi e senza stopper

| finecorsa alto e basso devono
essere regolati in modalita
semi-automatica.

Fase 3:
Regolazione / nuova
regolazione dei
finecorsa in modalita
semi-automatica(2.3.3.c)

Fase 4: Programmazione del punto di comando (2.3.4)

4 Le immagini sono indicative e non vincolanti
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2.3. MESSA IN SERVIZIO
2.3.1. Pre-programmazione del punto di comando
1) Attivare I'alimentazione.

2) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa del
punto di comando: Il prodotto motorizzato esegue un rapido
movimento di salita/discesa, e il punto di comando viene pre-
programmato nel motore.

La motorizzazione €& in modalita programmazione
per =10 min.

2.3.2. Controllo del senso di rotazione
1) Premere il pulsante Salita del punto di comando:

a) Se il prodotto motorizzato sale (a), il senso di rotazione &
corretto: Passare al paragrafo "Regolazione dei finecorsa".

b) Se il prodotto motorizzato scende (b), il senso di
rotazione non & corretto: Passare alla fase seguente.

2) Premere il pulsante my del punto di comando fino a quando
il prodotto motorizzato sale e scende: Il senso di rotazione &
stato modificato.

3) Premere il pulsante my fino al movimento di salita/discesa
del prodotto motorizzato.

2.3.3. Regolazione dei finecorsa

Regolazione dei finecorsa in modalita automatica
(2.3.3.a)

1) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa del
punto di comando: Il prodotto motorizzato effettua un rapido
movimento di salita/discesa.

2) Premere il pulsante my fino a quando il prodotto motorizzato
sale e scende.

Regolazione dei finecorsa in modalita manuale (2.3.3.b)

@ | finecorsa possono essere regolati in qualsiasi ordine.

1) Sollevare il prodotto motorizzato nella posizione desiderata
premendo il pulsante Salita.

2) Premere simultaneamente i pulsanti my e Discesa fino a
quando il prodotto motorizzato si muove.

Il finecorsa alto & stato memorizzato.

3) Premere il pulsante my quando il prodotto motorizzato
raggiunge la posizione bassa desiderata. All'occorrenza, regolare
la posizione del prodotto motorizzato usando i pulsanti Salita e
Discesa.

4) Premere simultaneamente i pulsanti my e Salita fino a quando
il prodotto motorizzato si muove.

Il finecorsa basso € stato memorizzato. Il prodotto motorizzato
sale e si ferma in posizione alta.

5) Per confermare i finecorsa, premere il pulsante my fino a
quando il prodotto motorizzato sale e scende.

| finecorsa sono stati programmati.

1
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Regolazione dei finecorsa in modalita semi-automatica (2.3.3.c)

Regolazione automatica del finecorsa alto e regolazione manuale del finecorsa basso.

1) Far scendere il prodotto motorizzato nella posizione
desiderata premendo il pulsante Discesa.

2) Premere simultaneamente i pulsanti my e Salita fino al
movimento di salita del prodotto motorizzato; il finecorsa
basso & regolato.

3) Premere il pulsante my per arrestare il prodotto
motorizzato.

4) Per confermare i finecorsa, premere il pulsante my fino a
quando il prodotto motorizzato sale e scende.

Regolazione manuale del finecorsa alto e regolazione
automatica del finecorsa basso.

1) Sollevare il prodotto motorizzato nella posizione
desiderata premendo il pulsante Salita.

2) Premere simultaneamente i pulsanti my e Salita fino al
movimento di discesa del prodotto motorizzato; il finecorsa
alto e regolato.

3) Premere il pulsante my per arrestare il prodotto
motorizzato.

4) Per confermare i finecorsa, premere il pulsante my fino a
quando il prodotto motorizzato sale e scende.

2.3.4. Registrazione del punto di comando
La motorizzazione & in modalita programmazione:

- Premere rapidamente il pulsante PROG del punto di
comando RTS da programmare:

— |l prodotto motorizzato effettua un movimento salita/discesa:

1

w

©O>

-

e
=

w

©O>

ol

questo punto di comando RTS é registrato nella motorizzazione.
@ Se la motorizzazione non é piu in modalita programmazione, ripetere la Fase 2.3.1, poi

eseguire la Fase 2.3.4.

6 Le immagini sono indicative e non vincolanti
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5

2.3.5. Nuova regolazione dei finecorsa (per i finecorsa regolati in modalita manuale)

Nuova regolazione del finecorsa alto

1) Premere il pulsante Salita per portare il prodotto
motorizzato fino al finecorsa da regolare nuovamente.

2) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa
fino a quando il prodotto motorizzato sale e scende.

3) Premere il pulsante Salita o Discesa per spostare il
prodotto motorizzato nella nuova posizione desiderata.

4) Per confermare il nuovo finecorsa, premere il pulsante
my fino a quando il prodotto motorizzato sale e scende.

Nuova regolazione del finecorsa basso

1) Premere il pulsante Discesa per portare il prodotto
motorizzato al finecorsa da regolare nuovamente.

2) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa
fino a quando il prodotto motorizzato sale e scende.

3) Premere il pulsante Salita o Discesa per portare il
prodotto motorizzato nella nuova posizione desiderata.

4) Per confermare il nuovo finecorsa, premere il pulsante
my fino a quando il prodotto motorizzato sale e scende.

2.3.6. Modifica del senso di rotazione
1) Posizionare il prodotto motorizzato a meta altezza.

2) Premere simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa fino

a quando il prodotto motorizzato sale e scende.

3) Premere il pulsante my fino a quando il prodotto motorizzato

sale e scende.

2.4. CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI
2.4.1. Domande sull'Oximo?

N
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Osservazioni Possibili cause

Soluzioni

Il cablaggio non é corretto.
Il prodotto

Controllare il cablaggio e modificarlo, se
necessario.

motorizzato non ) . . .
funziona. La motorizzazione & in modalita

protezione termica.

Attendere che il motore si raffreddi.

Il livello della batteria del punto di
comando €& basso.

Controllare se la batteria & scarica e
sostituirla, se necessario.

Il punto di comando non &
compatibile.

Controllare la compatibilita e sostituire il
punto di comando, se necessario.

Il punto di comando utilizzato
non é stato programmato nella
motorizzazione.

Utilizzare un punto di comando
programmato o programmare questo punto
di comando.
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2.4.2. Sostituzione di un punto di comando Somfy perso o guasto

Togliere I'alimentazione solo all'applicazione da resettare.

Questo reset cancella tutti i punti di comando locali, mentre i sensori, le regolazioni dei finecorsa

@ e la posizione preferita vengono conservati.

1) Posizionare il prodotto motorizzato a meta altezza.
2) Disattivare I'alimentazione per 2 secondi.

3) Riattivare I'alimentazione per 5 - 15 secondi.

4) Disattivare I'alimentazione per 2 secondi.

5)Alimentare nuovamente il dispositivo: il prodotto
motorizzato si muove per alcuni secondi. (se il dispositivo
si trova in posizione di finecorsa alto o basso, eseguira un
breve movimento di salita/discesa).

6) Premere il pulsante PROG del nuovo punto di comando
fino a quando il prodotto motorizzato sale e scende: il
nuovo punto di comando viene programmato e tutti gli altri
punti di comando vengono cancellati.

2.4.3. Ritorno alla configurazione originale

Togliere I'alimentazione solo all'applicazione da resettare.

[ ]|

2 OFF
@J 23ec

4 OFF

@ 10 sec @,ﬂ 2 sec

5 ON

® Questo reset cancella tutti i punti di comando, tutti i sensori e tutte le regolazioni dei finecorsa e

resetta la posizione preferita (my) della motorizzazione.

1) Posizionare il prodotto motorizzato a meta altezza.

2) Disattivare I'alimentazione per 2 secondi.

3) Riattivare I'alimentazione per 5 - 15 secondi.

4) Disattivare I'alimentazione per 2 secondi.

5)Alimentare nuovamente il dispositivo: il prodotto
motorizzato si muove per alcuni secondi. (se il dispositivo
si trova in posizione di finecorsa alto o basso, eseguira un
breve movimento di salita/discesa).

6) Premere il pulsante PROG del punto di comando locale
Somfy per = 7 secondi, fino a quando il prodotto
motorizzato sale e scende due volte:

— La motorizzazione viene reinizializzata nella
configurazione originaria.

- Riprendere la messa in servizio (vedere capitolo Messa in
servizio).

1

gl

3 ON

2 OFF
@J 25ec

4 OFF

f 10 sec @2] 2 sec

5 ON

8 Le immagini sono indicative e non vincolanti Copyright © 2016 Somfy SAS. Tutti i diritti riservati



3. USO E MANUTENZIONE

® Questa motorizzazione non necessita di manutenzione

3.1. PULSANTI SALITA E DISCESA

Premendo il pulsante Salita o Discesa si attiva la completa
salita o discesa del prodotto motorizzato.

3.2. FUNZIONE STOP
Il prodotto motorizzato si sta muovendo.

- Premere brevemente my : il prodotto motorizzato si
arresta automaticamente.

3.3. POSIZIONE PREFERITA (my)

Oltre alle posizioni alta e bassa, una posizione intermedia
chiamata "posizione preferita (my)" & programmata in modo
predefinito nell’Oximo.

Per usare la posizione preferita (my):

- Premere brevemente my : il prodotto motorizzato inizia a
muoversi e si ferma nella posizione preferita (my).

@ Per modificare o eliminare la posizione preferita (my), vedere
il capitolo "Regolazioni supplementari".

3.4. FUNZIONAMENTO CON UN SENSORE SOMFY

Consultare il manuale corrispondente.

3.5. REGOLAZIONI SUPPLEMENTARI
3.5.1. Modifica della posizione preferita (my)

1) Posizionare il prodotto motorizzato nella posizione preferita
desiderata (my).

2) Premere my, per = 5 sec., fino al breve movimento di salita/
discesa del prodotto motorizzato: la posizione preferita
(my) desiderata é registrata.

3.5.2. Cancellazione della posizione preferita (my)

1) Premere my : il prodotto motorizzato inizia a muoversi
e si ferma nella posizione preferita (my).

2) Premere nuovamente my fino al movimento del prodotto
motorizzato: la posizione preferita (my) & eliminata.

©

220

~<o
~~

©O°)

90
Gl

0

Gl

Gl

3.5.3. Aggiunta/Eliminazione di punti di comando Somfy e di sensori Somfy

Consultare il manuale corrispondente.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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3.6. CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI

3.6.1. Domande sull'Oximo?

Constatazioni Possibili cause Soluzioni
II prodotto Il livello della batteria del punto di Controllare se la batteria & scarica e
motorizzato non comando € basso. sostituirla, se necessario.
funziona. - - . .
La motorizzazione & in modalita . . . )
) ) Attendere che la motorizzazione si raffreddi
protezione termica. endere che la motorizzazione si raffredd

Se il prodotto motorizzato continua a non funzionare, contattare un professionista della motorizzazione
e dell'automazione d'interni.

3.6.2. Rilevamento di ostacoli =
Il rilevamento automatico di ostacoli rende possibile % =
proteggere la tapparella e eliminare gli ostacoli:
- Se la tapparella si scontra con un ostacolo durante la
discesa, in base alla posizione dell'ostacolo:
» La tapparella si arresta automaticamente.
» Oppure si arresta e risale di nuovo automaticamente.

. . \im)
- Se la tapparella incontra un ostacolo durante la salita, la \=\
tapparella si arresta automaticamente. =)

3.6.3. Protezione antigelo
La protezione antigelo funziona in modo simile al rilevamento degli ostacoli:

- Se il prodotto motorizzato rileva una resistenza, si arresta automaticamente per proteggere la
tapparella: La tapparella rimane nella sua posizione iniziale.

3.6.4. Sostituzione di un punto di comando Somfy perso o guasto

Per la sostituzione di un punto di comando perso o guasto, contattare un professionista della
motorizzazione e dell'automazione d'interni.

4. DATI TECNICI

Alimentazione 230V ~ 50 Hz

Frequenza radio 868-870 MHz io homecontrol® bidirezionale tri-band

868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
Campo di frequenza e potenza max. utilizzati | 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Temperatura di funzionamento Da-20°Ca+60°C
Grado di protezione IP 44

Livello di sicurezza Classe Il
Numero massimo di trasmettitori K edi 9

sensori associati

nelle presenti istruzioni, contrassegnata per essere alimentata a 230V~50Hz e utilizzata come indicato nelle
presenti istruzioni, € conforme ai requisiti essenziali delle Direttive Europee applicabili e in particolare della
Direttiva Macchine 2006/42/CE, e della Direttiva Radio 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile all'indirizzo www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, Responsabile approvazione, per conto del Direttore delle attivita, Cluses, 07/2016.

c € Somfy SAS, F-74300 CLUSES, in qualita di costruttore, dichiara con la presente che la motorizzazione trattata

10 Le immagini sono indicative e non vincolanti Copyright © 2016 Somfy SAS. Tutti i diritti riservati



(NL
VERTAALDE HANDLEIDING

Deze handleiding is geldig voor alle motorisaties Oximo 40 io , waarvan de verschillende versies in de
huidige catalogus staan.

INHOUD
1. Inleidende informatie 1 3. Gebruik en onderhoud 9
1.1 Toepassingsgebied 1 3.1. OP en NEER toetsen 9
1.2 Aansprakelijkheid 2 3.2. STOP functie 9
2. Installatie 2 3.3. Favoriete positie (my) 9
2.1. Montage 2 3.4. Werking met een Somfy sensor 9
2.2. Aansluiting 3 3.5. Extra afstellingen 9
2.3. In werking stellen 4 3.6. Tips en adviezen voor het gebruik 10
2.4. Tips en adviezen voor de installatie 7 4. Technische gegevens 10

1. INLEIDENDE INFORMATIE

1.1 TOEPASSINGSGEBIEDEN
De motorisatie OXIMO40 io is bestemd voor het aandrijven van alle types rolluiken

De motorisatie moet geinstalleerd worden door een erkende installateur van automatiseringssystemen
in woningen, in overeenstemming met de in het land van gebruik geldende normen, zoals EN 13659
met betrekking tot rolluiken.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.  Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend 1
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1.2 AANSPRAKELIJKHEID

Voordat de motorisatie geinstalleerd en gebruikt wordt, moet deze handleiding zorgvuldig gelezen worden.
Houd u altijd aan de aanwijzingen die in deze handleiding staan en aan de gedetailleerde voorschriften die
in het bijgevoegde document Veiligheidsvoorschriften staan.

De motorisatie moet geinstalleerd worden door een erkende installateur van automatiseringssystemen in
woningen, in overeenstemming met de instructies van Somfy en met de in het land van gebruik geldende
wet- en regelgeving.

leder gebruik van de motorisatie buiten het hierboven beschreven toepassingsgebied is verboden. Hierdoor
en door het niet opvolgen van de instructies die in deze handleiding en in het bijgevoegde document
Veiligheidsvoorschriften staan, vervalt de aansprakelijkheid en de garantie van Somfy.

De installateur moet de klant informeren over de voorwaarden voor het gebruik en het onderhoud van
de motorisatie en moet hem/haar, na de installatie van de motorisatie, de aanwijzingen voor het gebruik
en het onderhoud, evenals het bijgevoegde document Veiligheidsvoorschriften, overhandigen.
Servicewerkzaamheden aan de motorisatie mogen alleen uitgevoerd worden door een erkende installateur
van automatiseringssystemen in woningen.

Raadpleeg, bij twijfel tijdens de installatie van de motorisatie of voor aanvullende informatie uw Somfy
leverancier of ga naar de website www.somfy.com.

A Veiligheidswaarschuwing! W Let op! @ Informatie

2. INSTALLATIE
W Verplichte voorschriften voor de erkende installateur van automatiseringssystemen in woningen
die de installatie van de motorisatie uitvoert.

w Laat de motorisatie niet vallen, sla er niet tegen, boor er niet in en dompel hem niet in een
vloeistof.

W Installeer voor elke motorisatie een apart bedieningspunt.
2.1. MONTAGE
2.1.1. Voorbereiden van de motorisatie

W Zorg ervoor dat de binnendiameter van de buis groter is

dan of gelijk is aan 37 mm.

1) Monteer de noodzakelijke accessoires voor het inbouwen
van de motorisatie in de oprolbuis:

» Ofwel alleen de meenemer a op de motorisatie.

» Ofwel de adapter b en de meenemer ¢ op de motorisatie.
2)Meet de lengte (L1) tussen de binnenrand van de kop van
de motorisatie en het uiteinde van de meenemer.

2.1.2. Voorbereiden van de buis

3) Zaag de oprolbuis op de gewenste lengte af, afhankelijk van het| 1) [ E 2)
te motoriseren systeem. @ j &,’@

4) Verwijder de bramen en de splinters van de oprolbuis.
5) Bij ronde oprolbuizen zaagt u een inkeping met de volgende

afmetingen: 3) @ @
—— W7o

F40x1 6 mm 8,5 mm
d40x1,5 7 mm 8,5 mm

2 Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontieend ~ Copyright © 2016 Somfy SAS. Al rights reserved



2.1.3. Assemblage motorisatie - buis
1) Schuif de motorisatie in de oprolbuis. 1) 5

Bij van binnen gladde oprolbuizen plaatst u de inkeping over

de nok van de adapter.

2)Bevestig de buis aan de motor met behulp van

parkerschroeven of met stalen klinknagels afhankelijk van de
afmeting (L1).

w De schroeven of klinknagels mogen niet aan de

motorisatie, maar uitsluitend aan de meenemer worden
vastgezet.

L1

2.1.4. Montage van het geheel buis - motorisatie

1)Monteer en bevestig het geheel buis-motorisatie op de
eindassteun f en op de motorisatiesteun g :

Controleer of het geheel buis-motorisatie is vergrendeld

W op de eindassteun. Dit voorkomt dat het geheel buis-
moton;itsatie uit de bevestiging van de eindassteun
schuift.

2)Breng, afhankelijk van het type steun, de borgring (h) op
zijn plaats.

2.2. AANSLUITING

A Kabels die door een metalen schot lopen moeten beschermd en geisoleerd worden door een
doorvoerrubber of -huls.

A Maak kabels vast zodat zij niet in contact kunnen komen met bewegende delen.

A Als de motor buiten wordt gebruikt en de stroomkabel van het type HO5VVF is, moet u de kabel
tegen UV-stralen beschermen door hem bijvoorbeeld in een kabelgoot te installeren.

A De kabel van de Oximo 40 io kan niet worden verwijderd. Stuur de motorisatie in geval van
beschadiging van de kabel terug naar de aftersales.

W Monteer de voedingskabel altijd met een lus zodat er geen water in de motorisatie kan
binnendringen!

w Zorg dat de voedingskabel van de motorisatie toegankelijk blijft: hij
moet gemakkelijk vervangen kunnen worden. OFF

- Schakel de netvoeding uit.
- Sluit de motorisatie aan volgens de informatie in de tabel hieronder:

Nul (N) Fase | Aarding
(L) () NoL

230V~ 50Hz | Blauw Bruin -

230V ™~ 50 Hz

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.  Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend 3
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2.3. IN BEDRIJF STELLEN

Identificatie van de uit te voeren stappen
Daarnaast hangt de instelling van de eindpunten af van het type rolluik:

Stap 1 : Controle nemen met het bedieningspunt (2.3.1)

Stap 2 : Controle van de draairichting (2.3.2)

E

@ )

Voor een rolluik
met starre verbindingen
en met stoppers

Instellen is niet nodig: de
eindpunten stellen zich
automatisch af.

W Controleer de stevigheid
van het rolluik en de
bijbehorende uitrusting.
® Neem contact op met de
fabrikant van het rolluik of
met Somfy om te weten of de
motor geschikt is voor gebruik

met het rolluik en de toebehoren.

Stap 3:
Automatisch
afstellen van de
eindpunten(2.3.3.a)

Voor een rolluik zonder
starre verbindingen en
zonder stoppers

De bovenste en onderste
eindpunten moeten in hand-
bediende modus afgesteld
worden.

Stap 3:
Afstellen/opnieuw
afstellen
van de eindpunten in
handbediende modus
(2.3.3.b)

: W=

@ @

Voor een rolluik zonder
starre verbindingen en
met stoppers of met
starre verbindingen en
zonder stoppers

Het bovenste en het onderste
eindpunt moeten in de halfau-
tomatische modus ingesteld
worden.

Stap 3:
Afstellen/opnieuw
afstellen van de
eindpunten in
halfautomatische
modus (2.3.3.c)

Stap 4 : Inlezen van het bedieningspunt (2.3.4)

4 Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend
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2.3. IN BEDRIJF STELLEN
2.3.1. Controle nemen met het bedieningspunt
1) Schakel de spanning in. 1

bedieningspunt: Het gemotoriseerde systeem maakt een
snelle op- en neerbeweging, het bedieningspunt is voor-
ingelezen in de motor.

De motorisatie staat nu in de programmeermodus gedurende
=10 min.

2) Druk tegeliik op de toetsen Op en Neer van het @

2.3.2. Controle van de draairichting

1) Druk op de Op toets van het bedieningspunt: 1 (")

a) Als het gemotoriseerde systeem omhoog gaat (a), is de @
draairichting correct: Ga naar de paragraaf “Afstellen van| |7
de eindpunten".

b) Als het gemotoriseerde systeem omlaag gaat (b), is

de draairichting niet correct: Ga verder met de volgende 2 o,
stap. (my)
©

2) Druk op de toets my van het bedieningspunt tot het
gemotoriseerde product op en neer gaat: De draairichting is
gewijzigd.

0:0©
el

eindpunten

a =p Afstellen van de

b%»

3) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem kort op en neer gaat.

2.3.3. Afstellen van de eindpunten
Afstellen van de eindpunten in automatische modus (2.3.3.a)

1) Druk tegelijk op de toetsen Op en Neer van het
bedieningspunt: Het gemotoriseerde systeem maakt een op-
en neerbeweging (snel op en neer).

2) Druk op de toets my Het gemotoriseerde systeem maakt (V)
een heen- en weerbeweging maakt.

Afstellen van de eindpunten in handbediende modus (2.3.3.b)

@ De eindpunten kunnen in willekeurige volgorde afgesteld worden.

1) Druk op de toets Op om het gemotoriseerde systeem naar 1
de gewenste positie te verplaatsen.

2) Druk tegelijk op de toetsen my en Neer tot het
gemotoriseerde systeem beweegt.

Het bovenste eindpunt is opgeslagen.

3) Druk op de toets my als het gemotoriseerde systeem het| 3
gewenste onderste eindpunt heeft bereikt. Stel indien nodig
de positie van het gemotoriseerde systeem bij met de toetsen
Op en Neer.

4) Druk tegelijk op de toetsen my en Op tot het gemotoriseerde
systeem beweegt. 5

Het onderste eindpunt is opgeslagen. Het gemotoriseerde
product gaat omhoog en stop in de bovenste stand.

5) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde product op en
neer gaat om de eindpunten te bevestigen.

De eindpunten zijn opgeslagen.
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Afstellen van de eindpunten in halfautomatische modus (2.3.3.c)

Bovenste eindpunt automatisch afstellen, onderste handbediend.

1) Druk op de toets Omlaag om het gemotoriseerde
systeem in het gewenste onderste eindpunt te plaatsen.

2) Druk tegelijk op de toetsen my en Op tot het
gemotoriseerde systeem omhoog beweegt, het onderste
eindpunt is ingesteld.

3) Druk op de toets my om het gemotoriseerde systeem te
stoppen.

4) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem een
snelle op- en neerbeweging maakt om de eindpunten te
bevestigen.

Bovenste eindpunt handbediend afstellen, onderste
automatisch.

1) Druk op de toets Op om het gemotoriseerde systeem
naar de gewenste positie te verplaatsen.

2) Druk tegelijk op de toetsen my en Neer tot het
gemotoriseerde systeem omlaag beweegt, het bovenste
eindpunt is ingesteld.

3) Druk op de toets my om het gemotoriseerde systeem te
stoppen.

4) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem een
snelle op- en neerbeweging maakt om de eindpunten te
bevestigen.

2.3.4. Opslaan van het bedieningspunt
De motorisatie staat in de programmeermodus:

- Druk kort op de PROG-toets van het RTS-bedieningspunt
dat u wilt opslaan:

—Het gemotoriseerde systeem maakt een op- en
neerbeweging: dit RTS bedieningspunt is in de motorisatie
geprogrammeerd.

-
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@ Als de motorisatie niet meer in de programmeermodus staat, voer stap 2.3.1 dan opnieuw

uit voordat u stap 2.3.4 doet.
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2.3.5. Opnieuw afstellen van de eindpunten (voor handmatig afgestelde eindpunten)

Bijstellen van het bovenste eindpunt
1) Druk op de toets Op om het gemotoriseerde systeem op
het bij te stellen eindpunt te zetten.

2) Druk tegelijk op de toetsen Op en Neer tot het
gemotoriseerde systeem op en neer beweegt.

3) Druk op de toets Op of Neer om het gemotoriseerde
systeem naar de nieuwe gewenste stand te verplaatsen.

4) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem een
snelle op- en neerbeweging maakt om het nieuwe eindpunt
te bevestigen.

Bijstellen van het onderste eindpunt

1) Druk op de toets Neer om het gemotoriseerde systeem
op het bij te stellen eindpunt te zetten.

2) Druk tegelijk op de toetsen Op en Neer tot het
gemotoriseerde systeem op en neer beweegt.

3) Druk op de toets Op of Neer om het gemotoriseerde
systeem naar de nieuwe gewenste stand te verplaatsen.

4) Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem een
snelle op- en neerbeweging maakt om het nieuwe eindpunt

te bevestigen.

2.3.6. Wijzigen van de draairichting

1) Zet het gemotoriseerde systeem halverwege.

2)Druk tegeliik op de toetsen Op en Neer tot het
gemotoriseerde systeem op en neer beweegt.

3)Druk op de toets my tot het gemotoriseerde systeem een
snelle op- en neerbeweging maakt.

2.4. TIPS EN ADVIEZEN VOOR DE INSTALLATIE
2.4.1. Vragen over de Oximo?

'@ ‘0
Ak
e o
M °&
'® 2@ ==
W GE
3 4
° @%
1 — 20 =
0 e =
N ==
ol

Vaststellingen Mogelijke oorzaken

Oplossingen

De aansluiting is niet correct.
Het gemotoriseerde

Controleer de aansluiting en wijzig deze
indien nodig.

systeem werkt niet. . .
De thermische beveiliging van de

motorisatie is in werking.

Wacht tot de motor afgekoeld is.

De batterij van het bedieningspunt Controleer of de batterij leeg is en vervang

is leeg. deze indien nodig.
Het bedieningspunt is niet Controleer de compatibiliteit en vervang het
compatibel. bedieningspunt indien nodig.

Het gebruikte bedieningspunt is niet
in de motorisatie geprogrammeerd.

Gebruik een bedieningspunt dat
geprogrammeerd is of programmeer dit
bedieningspunt.

Copyright © 2016 Somfy SAS. All rights reserved.  Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend
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2.4.2. Vervangen van een verloren of defect Somfy bedieningspunt

Voer de dubbele stroomonderbreking alleen uit op het systeem dat gereset moet worden.

Dit resetten wist alle lokale bedieningspunten, maar de sensoren, de ingestelde eindpunten en
@ de favoriete positie blijven behouden.

1) Zet het gemotoriseerde systeem halverwege. 1
2) Schakel de netvoeding gedurende 2 s uit.

2 OFF

@J 2 sec

" lell

3) Schakel de netvoeding tussen 5 s en 15 s in.
4) Schakel de netvoeding gedurende 2 s uit.
5) Schakel de voeding weer in: het gemotoriseerde systeem| 3 ON 4 OFF
beweegt een paar seconden. (Als het systeem in het bovenste
of onderste eindpunt staat, gaat het kort op en neer). @
10 sec ) 2 sec

6) Druk op de PROG toets van het nieuwe bedieningspunt tot
de op- en neerbeweging van het gemotoriseerde systeem:
het nieuwe bedieningspunt is opgeslagen en alle andere | (5 gp
bedieningspunten zijn gewist.

oy

o

PROG.

2.4.3. Terug naar de oorspronkelijke configuratie

Voer de dubbele stroomonderbreking alleen uit op het systeem dat gereset moet worden.
Dit resetten wist alle bedieningspunten, alle sensoren, alle ingestelde eindpunten en reset de favoriete
positie (my) van de motorisatie.
1) Zet het gemotoriseerde systeem halverwege.
2) Schakel de netvoeding gedurende 2 s uit. 1 2 OFF
3) Schakel de netvoeding tussen 5 s en 15 s in. E
¥
2 2 sec.

gl

4) Schakel de netvoeding gedurende 2 s uit.
5) Schakel de voeding weer in: het gemotoriseerde systeem
beweegt een paar seconden. (Als het systeem in het
bove)nste of onderste eindpunt staat, gaat het kort op en|(3 N 4 OFF
neer
6) Druk gedurende = 7 s op de PROG toets van het lokale @ @
Somfy bedieningspunt tot het gemotoriseerde systeem op 10 sec 2 2 sec

en neer beweegt:
— De motorisatie is gereset naar de oorspronkelijke
configuratie.
- Voer het in bedrijf stellen opnieuw uit (zie hoofdstuk In
bedrijf stellen).

8  Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontieend ~ Copyright © 2016 Somfy SAS. Al rights reserved



3. GEBRUIK EN ONDERHOUD

® Deze motorisatie heeft geen onderhoud nodig

3.1. OP EN NEER TOETSEN

Door een korte druk op de toets Op of Neer gaat het
gemotoriseerde systeem respectievelijk omhoog of omlaag.

3.2. STOP functie
Het gemotoriseerde systeem is in beweging.

- Druk kort op my: het gemotoriseerde systeem stopt
automatisch.

3.3. FAVORIETE POSITIE (my)

In de Oximo kan standaard een tussenpositie genaamd
"favoriete positie (my)" tussen het bovenste en onderste
eindpunt opgeslagen worden.

Om de favoriete positie (my) te gebruiken:

- Druk kort op my: het gemotoriseerde systeem komt in
beweging en stopt in de favoriete positie (my).

@Voor het wijzigen of wissen van de favoriete positie (my)
raadpleegt u het hoofdstuk "Extra instellingen".

3.4. WERKING MET EEN SOMFY SENSOR
Raadpleeg de bijbehorende handleiding.

3.5. EXTRA AFSTELLINGEN
3.5.1. Wijzigen van de favoriete positie (my)

1) Zet het gemotoriseerde systeem in de gewenste favoriete
positie (my).

2) Druk gedurende = 5 seconden op my tot het gemotoriseerde
systeem op en neer beweegt: de gewenste favoriete positie
(my) is nu opgeslagen.

3.5.2. Wissen van de favoriete positie (my)

1) Druk op my : het gemotoriseerde systeem komt in
beweging en stopt in de favoriete positie (my).

2) Druk opnieuw op my tot het gemotoriseerde systeem
beweegt: De favoriete positie (my) is nu gewist.

3.5.3. Toevoegen/Wissen van Somfy bedieningspunten en Somfy sensoren

Raadpleeg de bijbehorende handleiding.
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3.6. TIPS EN ADVIEZEN VOOR HET GEBRUIK

3.6.1. Vragen over de Oximo?

Vaststellingen Mogelijke oorzaken Oplossingen
Het Qemotorisee_rde De batterij van het bedieningspunt Controleer of de batterij leeg is en vervang
systeem werkt niet. |is leeg. deze indien nodig.

De thermische beveiliging van de

motor is in werking. Wacht tot de motor is afgekoeld.

Als het gemotoriseerde systeem nog steeds niet werkt, neem dan contact op met een erkende
installateur van automatiseringssystemen in woningen .

3.6.2. Obstakeldetectie —f

De automatische obstakeldetectie beschermt het rolluikblad L 4

tegen beschadiging door obstakels:

- Als het rolluik op een obstakel stuit bij het sluiten, gebeurt
het volgende, afhankelijk van de positie van het obstakel:

» Ofwel stopt het rolluik automatisch.
 Het rolluik stopt automatisch en gaat omhoog.

- Als het rolluikblad op een obstakel stuit bij het ophalen, t\é
stopt het rolluik automatisch. =)

3.6.3. Vorstbescherming
De vorstbescherming werkt op dezelfde manier als de obstakeldetectie:

- Als het gemotoriseerde systeem weerstand ondervindt, stopt het automatisch om het rolluikblad
te beschermen: Het rolluik blijft in de beginpositie.

3.6.4. Vervangen van een verloren of defect Somfy bedieningspunt

Voor het vervangen van een verloren of defect Somfy bedieningspunt, moet u contact opnemen met
een erkende installateur van automatiseringssystemen in woningen.

4. TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding 230V~ 50 Hz

Radiofrequentie 868-870 MHz io-homecontrol® bidirectioneel driebanden
q q - <

Frguentaberon maxcpgenomen | 99000 z- 9090 M erp 3

RELNCTCT 869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW

Werkingstemperatuur -20°C tot + 60°C

Beschermingsklasse IP 44

Veiligheidsniveau Klasse Il

Maximum aantal te programmeren 9
—
i

bedieningspunten en sensoren

wordt zoals is aangegeven in deze handleiding en die bestemd is om te worden gebruikt met 230 V - 50 Hz in
overeenstemming is met de essentiéle eisen van de Europese Richtlijnen en in het bijzonder met de
Machinerichtlijn 2006/42/EG en de Radiorichtlijn 2014/53/EU.

De volledige EU-conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de website www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, Goedkeuringsmanager, namens de Activiteitsdirecteur, Cluses, 07/2016.

c € Hierbij verklaart Somfy SAS, F-74300 CLUSES als fabrikant dat de motorisatie die behandeld wordt in en gebruikt
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